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BBEOEHMUE

9 nos10pst 2018 roma xadeapa oOIIETro U PYCCKOTO SI3BIKO3HAHUS (PHIIOTIOTUYECKOTO
daxynprera PYJIH nposena kpyrisiii cron k 90-netuto npod. ['.I1. Menpaukosa «Cu-
CTEMHas TUIIOJIOTHUS S3BIKOB: aHAJIM3 M CUHTE3 B HayKe o si3bike». Ha 3acenanum npo-
3BYYaJIM JOKJIAbl U COOOIEHHsI U3BECTHBIX U MOJIO/BIX YUEHBIX, €T0 YUEHHKOB U IO-
clie/ioBateliel, pa3BUBAIOIINX TEOPUIO U METOJOJOTHIO CUCTEMHBIX HCCJIeI0BaHUN
COBPEMEHHOT'O SA3BIKO3HAHHS U (PHIIOJIOTHH.

B tpynax I'.Il. MenpHHKOBa CHCTEMHOCTH SI3bIKa MOJTYYHIIA TITyOOKOE U BCECTO-
pOHHEE OCBELICHHUE, B IEPBYIO OUEpeab peUb UJET O €ro JOKTOPCKOI auccepTanuu
«[IpUHITUTIBI ¥ METOJIBI CUCTEMHOW TUMNOJIOTUH 3bIKOB» (MockBa, 1989) u MoHo-
rpadun «CuctemHass TUNoOJOTUsA s3bIKOB: [IpuHIMNbl, mMeTonsl, moaenu / OTB.
pexn. JL.I'. 3y6koBa (Mocksa: Hayxka, 2003; omy0nukoBaHa OCMEPTHO).

Onupasick Ha CHHTE3UPYIOIIUE JIMHIBUCTHYECKHE KoHLenmu B. ¢on I'ymGonbaTa
u N.A. boxnysna ne Kyprenn, npod. I'.I1. MenbHHKOB BBEJ B HAYYHBI 00UXO]] TAKUE
HOHATHS, KaK BHYTPEHHSISI U BHEIIHSSI JETEPMUHAHTA SI3bIKa, 1€IbHO-CUCTEMHAsl TUIIO-
JIOTUS SI3bIKOB, KOMMYHHMKATUBHBIM PaKkypc U LENbIA psg Apyrux. B ero reopuu no-Ho-
BOMY OCBEIICHBI U3BECTHBIE KATETOPUH SI3bIKOBOM HOMUHALMU, NPEAUKALIUU U TIpe-
JUKAaTUBHOCTH, B MHOM OCBEILEHUHM NpeJ/ICTalla KaTeropus Majiexka B PyCCKOM f3bIKE,
KOMIUJICKC IJIaroJIbHBIX KaTeropuil u 3HaueHui u ap. OJHOBpeMEHHO Obli1a pa3pado-
TaHa METOJI0JIOTHsI, OCHOBaHHAs HA TPAJULIMOHHBIX U HOBBIX, MHTEIPAJIbHBIX MOAX0JaX
K TAKOMY CJIO)KHOMY H ITOCTOSIHHO Pa3BUBAIOIIEMYCSI O0BEKTY — SI3BIKY.
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YyacTHukm kpyrnoro ctosa k 90-netuio npod. .M. MenbHUKoBa
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S3pikoBas cuctemosiorus I'.I1. MenbHUKOBa cTana HOBBIM 3TallOM B Pa3BUTHUU
TEOPETUYESCKHUX M MPUKJIATHBIX JTMHTBUCTHYCCKUX MCCIICIOBAaHUI: OHA BCKPhIIA TTyOHH-
HbIE YPOBHU HAYKH O SI3bIKE€ U HAMETHWJIA IIUPOKUE MEPCIEKTUBBI HE TOJBKO ISl OMH-
CaHMsI MHOXECTBA PAa3JIMYHBIX S3bIKOB MUPA, HO U 0003HAYMIIA TIEPEXO]T K apryMEHTH-
POBaHHOMY WHTETPATBHOMY IPE/ICTABICHHUIO YEITOBEYECKOTO SI3bIKA KaK JUAJICKTHUECKH
pa3BUBAIOIICTOCS OOMIECTBEHHOTO SBJICHUSA. [Ipy 3TOM KaKIIblii OTACIBHBIN MeJbyaii-
I AJIEMEHT S3bIKa OTPAXKAET €ro CUCTEMY B 11€JIOM, M HA000POT, A3bIKOBAs CUCTEMA
MPOCTIMPYETCS HA OTACIBHBIC MEIbYANTITNE STIEMEHTHI SI3bIKA.

Penxomerust xxypHaia moiaraet, 4YTo MaTepuaibl TOTO BBIITYCKa OXBATHIBAIOT
KOMIIJIEKC COBPEMEHHBIX MCCIIE0BATEIbCKUX JTJMHTBUCTUYECKUX IPOOJIeM, HAMEUYAIOT
HOBBIE TOPU30HTHI U3yUEHUSI SI3BIKOB, NIPEJIaraloT MHTETPATUBHBIE METOAUKH M METOJIBI
CUCTEMHOM JIMHTBUCTUKH. DTH MyOJUKAIIMK aJIPECOBAHbI HE TOJIBKO CIICIIHATHUCTaM-
¢duoI0raM U JIMHTBUCTaM, HO U IIMPOKOMY KPYTY 3aMHTEPECOBAHHBIX YHUTATEIEH.

KPATKUA OB30P CTATEA HOMEPA

CraTbH-I0KIaIpl YYACTHUKOB Kpyrioro ctoia k 90-neruto npod. I'.I1. MenpHu-
KOBa CrpyNIHUPOBAHbI B UETBIPE paz/ea:

1. CucteMHOCTh B HayKe O fA3bIKE: BHYTPEHHsI M BHEIIHSS JETEpPMHUHAHTa
SI3BIKOBBIX KaTErOpUil U €IMHULL.

2. BHyTpeHHsIsI U BHELIHSIS I€TEPMUHAHTBI TEKCTA.

3. JleTepMHHAHTHBIN aCIEKT pEYEBON KOMMYHHUKALIUH.

3. Miscellanea: cucTteMHBbIN MOAXOJ] B TEOPETUYECKUX U MPUKIIATHBIX ONMUCAHUSIX
A3BIKA.

[epBbiit paznen «CucmemHocmsv 6 Hayke O A3bIKe. 6HYMPEHHSAS U BHEWHssL Oemep-
MUHAHMA A3bIKOBLIX Kame2opuil u eOuHuy» OTKpbIBaeT cTaTbs npodeccopa B.A. Mac-
JoBoii u norieHTa A.A. JlaBunkoro (Buredck, Pecriyonuka benapych), B KOTOpOi,
Haps1y C NOCTYJIMPOBAHUEM 3HAYMMOCTH TeopeTnueckoro Hacieaus I.I1. MenbHuKOBa,
00cy>KaeTcst MPUHLIUIUAIBHBINA BOIPOC CUCTEMHOCTH S3bIKA C YY€TOM MHTETrPaTHUBHOIO
[10/1IX0/1a K €ro OMHUCAHUI0 U uccieaoBanuio. Oco00 oTMeuaeTcss CHHEPreTUYeCKHi
MPUHLINIL, TO3BOJISIFOLIMI MPOAEMOHCTPUPOBATh B3aUMO/ICHICTBIUE BHYTPEHHEN U BHEI-
HEW JETEPMMHAHT SI3bIKAa B aHTPOIIOJIOTUYECKOM, COLMOJIIOTMYECKOM, TICHXOJIOTHYECKOM
IIPOCTPAHCTBE SI3bIKA U A3BIKOBOW KapTUHBI MUpA.

B crarbe yuenuka npod. I'.I1. MenparkoBa — noreHta A.@. J/IpemoBa (Mocksa,
Poccust) — o0cCyk/at0Tcs CyIeCTBEHHbIE BONIPOCHl CUCTEMHOCTH I'PaMMaTH4eCKOIo
YPOBHSI SI3bIKa — KaTEropus Inajeka u MpocToro (IpocTenIero) NpeayioxkKeHus pyc-
CKOTO sI3bIKa, U HA 3TOM Marepuaiie GopMyIHpYyeTCs OCTCHCUBHOE ONpEIe/ICHHE BHYT-
pPEHHEHN JeTepMUHAHTBI PYCCKOro sA3bIka. CUCTEMHO KaTeropHsl MaJeka U CUHTaKCHYe-
CKHE KaTerOpHUU MPOCTEHMIIErO U MPOCTOTO NPEIOKEHHs B3aUMO/IEICTBYIOT HAa YPOBHE
TEKCTa, BBICTYMAsl [IaBHBIMU MHCTPYMEHTaMH TEKCTOBOM KOMITPECCHH.

B marepuane npodeccopa O.U. Banentunosoii u nouenta M.A. PpidakoBa
(MockBa, Poccust) aHanmm3upyroTCsi akTUBHBIE MPOIIECCHI, HAOII0aeMbIe B MacCOBOM
PYCCKOM peun Ha BCceX YPOBHSIX SI3bIKOBOM cucTeMsbl. [IpeiaraeMselii aBTOpaMuy B paMKax
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CHUCTEMHOM THUIIOJIOTUH JIETEPMUHAHTHBIN aHAJIN3 IPUMEHHUTENIBHO K A3bIKY (JIEKTHB-
HOT'O THIA MO3BOJISIET 0OHAPYKUTh TSHICHIIMH K HAPYIIECHUIO M pa3pyIICHUIO (IIeK-
TUBHOT'O CTPOsl Ha ()OHE aKTUBHOI'O BIMSHUS (PAaKTOPOB BHEIIHEH S3bIKOBOM JeTep-
MUHAHTBI, TECHO B3aUMOJEUCTBYIONIECH C IeTepMUHAHTON BHYTpeHHeN. CyIIHOCTh
cuctemHoi Teopuu npod. I'.I1. MenpHIKOBa HEM30EKHO OKA3BIBACT BIUSHNUE HA CHH-
TE3UPOBAHHOE 3HAHUE.

3aKIIrounTeNbHAs CTaThs ATOTO pasjena Hanucana npodeccopom E.@. KupoBsim
(Mocksa, Poccust). 3nech ¢ TOUKM 3peHMs M0/X0J1a AETEPMHUHAHTHOIO paccMaTpu-
BAIOTCS TaKWe, HA TIEPBBIN B3I, epudepuitHbie IBICHUS, KaK OKaHbE U aKaHbe
B PYCCKOM si3bIKe. OJHAKO, 10 MHEHUIO aBTOPA, UMEHHO CHUCTEMHBII 1€TCPMUHAHTHBII
aHaM3 yOeTUTENbHO JEMOHCTPUPYET COIMO(OHETHUECKYIO M MKOHHYECKYIO (POHOCHM-
BOJIMYECKYIO CYIIIHOCTH JIJAHHBIX SIBICHUH.

Bropoii pasznen «Buympenusaa u enewHss 0emepmMuHanmel meKcmay oOpamieH
K Tekcry. Cratbs npogeccopa O.M. Makcumenko (Mocksa, Poccust) onupaercs
Ha uzaero npod. I'.I1. MeapbHUKOBA O «B3aMMOCOTTIACOBAHHOCTH BCEX CTATUCTUYECKHUX
U IMHAMUYECKUX XapaKTEePUCTUK» TeKcTa. [IoHMMast TEKCT KaK sI3bIKOBOE CTPYKTYpPHO-
CEMaHTHYECKOE 00pa30BaHUE CIONKHONH CEMUOTHYECKON MPHUPOJIBI, HHTETPUPYIOIIEe
MHOT000pa3HbIe SI3bIKOBbIE KOMIIOHEHTHI, aBTOP CTaThU PACKPBIBAET CYIIHOCTb JUC-
TPUOYTHUBHO-CTATUCTUYECKOTO aHAJIM3a IPUMEHUTENILHO K TEKCTY B LIEJIOM M €r0 KOM-
MOHEHTaM B YacTHOCTH. OCHOBHBIMU OOBEKTaMU OKa3bIBAIOTCS PACIPEICIICHHbBIE B TEKCTE
JIEKCHUYECKHE KOMIIOHEHTBI, OCJIOKHEHHbIE KOHTEKCTYaJIbHBIMU CBSI3SMHU B Ipeeiax
3a1aHHOTO TEKCTOBOT'O MHTepBaa. Pe3ynbTaTsl aHaIN3a 1MO3BOJISIOT BBISBUTH TaK Ha3bl-
Ba€MbI€ JICKCHUECKUE JOMUHAHTBI — JIETEPMHUHAHTBI TEKCTOB PA3JIMYHbIX TUIIOB, a B MPH-
KJIQ/THOM aclleKTe — MePerTH K MOCTPOCHUIO 0a3 TaHHbBIX Te3aypyCHOI'O TUIIA.

Honent M.A. Knoce (Mocksa, Poccust) mpuHuMaeT 3crtadeTy u depe3 nmpusMy
CIELHAIBHOTO CTAaTUCTHUYECKOTO aHaJIM3a TEKCTa PacCMaTPUBAET TUIIOJIOTUYECKH 3Ha-
YUMbIE€ XapaKTEPUCTUKHU HENMpPSMOW HOMUHALMUM B PA3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKAX —
aHIIuiickoM U pycckoM. Mtoru ananusa npeactaBieHsl B psjie TaOIUI U HAIJISIHO
JEMOHCTPUPYIOT 3PPEKTUBHOCT CUCTEMHOTO JIETEPMHHAHTHOTO TIOJIX0/1a, KAK U TECHOE
B3aMMO/ICIICTBHE Ba)KHEMIINX SI3BIKOBBIX KaTEropuil: HOMMHAIMH, NPEIUKATUBHOCTH
U CAJINEHTHOCTH.

Houent HO0.E. EBrpagosa (Mocksa, Poccust) oOpamaercst kK ocoOomy THILy
TEKCTa — KHUHOTEKCTY, KOTOPBII T€TEpEereHeH M0 CBOEH MPUPOJIE U UHTETPUPYET
KOMIUIEKC KOJIOB SI3bIKOBOI'O M ayJHOBU3yalIbHOTO coobmenus. LleaocTtHoCTh U cu-
CTEMHOCTh KHHOTEKCTa — CIJIOKHOTO CEMHUOTHYECKOT0 00pa3oBaHMs — MOATBEPXK-
JTaeTCsl CHHTE30M MH(OPMAIIMOHHOTO U CEMUOTUYECKOTI'O IO/IX0/I0B.

3aBepuraet pasaen craths acnupanTa A.B. Kokosoii u nmpodeccopa T.FO. Ta-
MepbsiH (BnagukaBka3, Poccus), oTpakaromias MpUKIaTHOW aCIEKT CUCTEMHOTO
aHanu3a. B neHTpe BHUMaHUA agmoobpas NEOBON >KEHIIMHBI, CUHTE3UPYIOIIHIA
KOTHUTHBHBIE NMPU3HAKH, STHUYECKUE U I'€HJAEPHO MApKUPOBAHHBIE 1IEHHOCTHBIE
XapaKTepUCTUKU >KEHIIUH-NPEINPUHUMATENEH B PYyCCKOSI3bIYHOM KapTHHE MUpa
CesepHoro Kagskaza. [Ipu 3TOM omnpenensitonmm NpueMoM aHallu3a SBJSETCs] B3aUMO-
JIeiicTBHE BHEILIHEN Y BHYTPEHHEN IETEPMHUHAHT PYCCKOTO SI3bIKA.

12 OT PEJAKLIMOHHOM KOJIJIETUA



Denisenko V.N. et al. RUDN Journal of Language Studies, Semiotics and Semantics, 2019, 10 (1), 9—18

Tperuit pasnen «/Jemepmunanmusiii acnekm peuesol KOMMYHUKAYUUY HAYUMHA-
etcs co crarbu ipodeccopa 3.K. Temuprasunoii (ITaBnoxap, Kazaxcran), B KoTopoi
pacKpbIBacTCsl IMHAMKKA U CTaTHKAa KOMMYHHUKAaTHBHOM CUTYallU C TPEMSI YYaCTHUKAMMU.
[Ipennaraemasi aBTOPOM THUIIOJIOTHSI CUTYaLMH-TPUIIOTOB OMUPAETCSl HA KOMMYHUKATHB-
HBI paKypc peyeBOro OOIICHHUs, B KOTOPOM MPH JOMUHHPYIOLICH POJU IBYX y4yacT-
HUKOB — TOBOPSIIETO U CIYIIAIONIET0 — TPETH YYaCTHHUK (aKyIbTaTUBEH, HO Tpar-
MaTUYECKH U KOHTEKCTYaJIbHO HEOOXOTUM.

Cratbs nmpodeccopa T.FO. Tamepssin u npenogasarens B.A. Ilarosiosoii (Bna-
nuKaBka3, Poccus) ctaBUT cBOel 3aayeil NpoaHaIM3UpOBaTh Pe3yJIbTaThl MOAEIHPO-
BaHMs MHOT'OCJIOWHOM CTPYKTYpbl 0Opa3a KaHiyiepa AHrensl Mepkelb 1o MaTepuanam
Hemenkux CMU. B kauecTBe METOOJIOTMM aHAIN3a MOCTYJIUPYETCS €AUHCTBO IMO-
MU ¥ KOTHUIIMH, BHEIIHUX U BHYTPEHHHUX MapaMEeTPOB, BAXKHBIX JIJII KOTHUTUBHOTO
U KiaccupUKaoOHHOro aHanu3a. CII0KHOCTh MOJIENIM U €€ CHCTEMHOCTh ONpeies-
FOTCSl TOMUHAHTHBIMU XapaKTEPUCTHUKAMH BHEITHEH JETEPMUHAHTHI HEMELKOTO S3bIKa
B Kbl 113 mepuosioB kaniyiepcta. B cratee U./1. Tomoposoii (Codus, bonrapus),
acriupanta PY]/IH, omuceiBaeTcst cBoeoOpazne KOMMYHUKATUBHOTO paKypca pycCKOro
s3bIKa Ha MPUMEPE TaK Ha3bIBAEMBIX «HECOOBITUMHBIX MpeiokeHuin», no I'.I1. Menb-
HUKOBY.

Haxownern, pazaen yerBeptoiii «Miscellanea. cucmemmwiti nooxoo 6 meopemudeckux
U NPUKTIAOHBIX ONUCAHUAX A3bIKA» 00BEANHSAET HECKOJIBKO TEOPETHUKO-TIPUKIIAIHBIX HC-
CJIEZIOBAaHUI, IPOBEACHHBIX C ONMOPOI Ha MPUHLIUII CUCTEMHOCTH S3bIKA.

B cratse nonentoB H.B. AsionneBoii u FO.A. Epmomuna (Mocksa, Poccus)
Ha MaTepualie HayYHOTO TEKCTa pacCMaTPUBACTCSl M30BITOYHOCTD KaK JIMHIBUCTUYECKAS
npobnema. Crarbs gouentoB C.A. bapoa (Mocksa, Poccus) u M.A. Eroposoii
(Mockaa, Poccust) mocsiiena npobieme coxpaHeHus B coBpeMeHHoM Kwurae kaHTOH-
CKOTO JIMajieKTa (S3bIKa), KOTOPBIN, SBISISICH CAMBIM KPYITHBIM IO YUCJIEHHOCTH HOCUTE-
JIeli cpeli BceX KUTAMCKUX SI3BIKOB, ITOCIIEI0BATEIBHO BBITECHACTCS U3 CHCTEMbI 00pa-
30BaHMsI ¥ U3 JIEJIOBOTO OOIICHHUS. ABTOPBI aHATTM3UPYIOT JIMHTBUCTHYECKYIO HCTOPHIO
Kuras, ponb 1nanekroB B cCHCTEME KUTAUCKUX A3BIKOB U UCTOPUKO-TIOJIUTUYECKOE 3HA-
YEHHUE €MHON MMCbMEHHON HOPMBI.

B crarbe npodeccopa Maxanbera [xycynoBa (Y30ekucrtaH, TalkeHT) ucciemy-
eTCsl TIPEICTaBICHHOCTh B TOJIKOBBIX CJIOBAPSX Ka3aXCKOTO M y30EKCKOTO SI3bIKOB 3aMM-
CTBOBAHHOM M3 apaOCKOrO sI3bIKa JIEKCEMBI C108aPb.

B crarbe nonento C.I'. IlepcusinoBoii (Mocksa, Poccus) u E.I'. PocToBoii
(MockBa, Poccust) paccmarpuBaetcst mpobiema (popMHpPOBaHUS TPOPECCHOHATBHOM
(JIMHTBOKYJIBTYPHOM) KOMITETEHIIUN UTAIBIHCKUX CTYJIEHTOB-KYJIbTYPOJIOTOB, CIEIHa-
JIM3UPYIOIIMXCS HA U3YUYEHHH PYCCKOM KYJIBTYPbI B €€ CHHXPOHUUYECKOM M TUAXPOHUYE-
CKOM pacCMOTpPEHUH. ABTOpaMH NpeJIaraeTcs OMUMCAHUE U aHAJIU3 MPOrPaMMBbl, peanu-
3yeMoii ['ocy1apcTBEHHBIM HHCTUTYTOM pyccKoro sizbika uM. A.C. [lymkuHa coBMeCTHO
¢ Mu1aHCKUM rocyapCTBEHHBIM YHUBEPCUTETOM.

Jlannbiit paznen 3akanunBaetcs cratbeit goienta FO.A. @unscosoii (Cankr-Ile-
TepOypr, Poccust), B KOTOpOIi MpeICTaBIECHbI PE3yJIbTaThl JIEKCUKO-CHHTAKCUIECKOTO
aHaju3a BaJEHTHOCTU M COYETAEMOCTH AHIVIMICKHUX CJIOB, OTHOCSIIMXCS K OJHOM
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CEeMaHTUYeCKOU rpymre: effectiveness W efficiency. Pe3ynbpraTsl aHamm3a MOKa3bIBAIOT,
41O effectiveness nmeeTr 0ojiee MUPOKOE CEMaHTUYECKOE ToJIe (UTO 0OBsICHAET Ooee
BBICOKYIO YaCTOTY BCTPEYAaEMOCTH), B TO BpeMs Kak efficiency B OOnblIeH cTeNeHH
yKa3bIBaeT Ha MPOLECC U UMEET JOMOIHUTEIbHOE TEXHUIECKOE 3HAUCHHE.

B paznene Hayxa 21.0 B craThe Maaiero HayqHoro cotpynauka E.A. T'osryoenko
(Bponnutpl, Poccust) paccMOTpeHbl OCHOBHBIE PE3YJIBTAaThl COMOCTABUTEIBLHOTO HCCIIe-
JIOBaHMsl KOHILIENTOB «BOWHA» U «MHP» M UX PENpe3eHTaLus B A3bIKOBOM KapTHUHE
MHpa PyCCKOro, aHITIMHCKOTO U SIIOHCKOTO S3bIKOB. MITOrOoM nM3y4eHus JaHHBIX KOHLIETI-
TOB CIIY>)KUT MOJICIIMPOBAHKE MX MOJIEBOM OPraHU3allK B BUJE CIIOBECHOTO U rpadu-
YeCKOro Ipe/ICTaBICHHUM, YTO PaCKphIBAaeT B3aMOCBS3b A3bIKA C CYLIECTBYIOLIEH peasb-
HOCTBIO, @ TAK)KE BBIBIISICT HAIIMOHAJIBHO-CIICIM(PHIECKUE XapaKTEPUCTHKH SI3BIKOBOTO
CO3HAHUS 3THOCA.

B crarse acnupanta PY/IH E.II. FOukoBoii (Mocksa, Poccust) ucciaenyercs
NePeBOJI Xy10)KECTBEHHOI'0 TEKCTa C aHTJIMICKOIO Ha PYCCKHUH SI3bIK Ha MpeaMeT
nepeaayy JMHIBOKYJIbTypeM. AHaNU3UPys BapuaHThl iepeBoja nosectu «llutep I1an»
C QHIVIMHCKOTO 53bIKa Ha PYCCKUM, aBTOP MOATBEPKIAET TE3UC O PHHAJUICKHOCTHU JIMHT -
BOKYJIBTYPEMBI K 0€39KBUBAJICHTHBIM €IUHHIIAM.

O0006111as1 HaNPaBIEHHOCTh U COZEPKaHUE My OIMKYEMbIX B 3TOM BBIITYCKE XKypHaja
CTaTell U Pe3yJIbTaTOB 0OCYK/ICHHS MaTePHAIOB Ha KPyrJIoM cTojie K 90-neturo mpoo.
[".Il. MenbHHUKOBA, OTMETHM, YTO UTOTOM OOCYKICHUS aKTyalbHBIX IS COBPEMEHHOM
JIMHTBUCTUKU M (DUIIOJIOTHH BOIIPOCOB CTAHOBHUTCS OOBEKTUBHOCTH CUCTEMHOT'O ITOJI-
XO/la U UHTEIPaTUBHOM METO/I0JIOTUH UCCIIEJOBAHUM.
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INTRODUCTION

On November, 9, 2018, the department of General and Russian Linguistics of
the RUDN Philological faculty organized the panel discussion “Systemic typology
of languages: analysis and synthesis in linguistic studies” devoted to the 90" anniversary
of Prof. G.P. Mel’nikov. In the course of the conference, prominent scholars, young
researchers, and Prof. Mel’nikov’s followers made reports on developing theory and
methodology for systemic studies in modern philology and linguistics.

The works by Prof. G.P. Mel’nikov clearly and thoroughly expose and explain
the systemicity of the language, firstly, we would like to mention his Dr. of Philology
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degree thesis “Principles and methods of systemic typology of languages” (Moscow, 1989)
and monography “Systemic typology of Languages: Principles, methods, models” / Ed.
L.G. Zubkova (Moscow: Nauka, 2003; published postmortem). Based on synthetic
linguistic concepts of W. von Humboldt and I.A. Baudouin de Courtenay, in his
linguistic studies Prof. G.P. Mel’nikov introduced such notions as interior and exterior
(inner and outer) forms, wholly systemic typology of languages, communicative project
view, and others. His theory reveals anew well-known categories of linguistic nomina-
tion, predication and predicates; new angle was assigned to describe the category of case
in Russian, a complex of verbal categories and meanings, etc. Simultaneously, there was
elaborated a methodology based on both traditional and new integrative approaches
to such a complex and permanently progressing object as language.

G.P. Mel’nikov’s language systemology started a new stage in the progress of
theoretical and applied linguistic research: it exposed the deepest layers of linguistic
studies and outlined large perspectives not only to describe the multitude of world
languages, but also to mark a transfer to argumentative integrative conception of the
human language as a dialectically on-going social phenomenon. Besides, each separate
atomic language element reflects its system as a whole, and, vice versa, language system
projects itself upon its tiniest elementary components.

The Editorial Board assumes the materials of this issue cover a large complex of
topics of modern linguistics, project new horizons to study languages, outline integrative
methods of systemic linguistics. The publications are addressed both to philologists and
linguists and a large range of readers interested in language studies.

A BRIEF REVIEW OF THE ARTICS OF THE ISSUE

Articles and reports of the participants of the panel discussion devoted to the 90™
anniversary of Prof. G.P. Mel’nikov are grouped in four sections:

1. Systemicity in language studies: interior and exterior dominants of linguistic
categories and units.

2. Interior and exterior dominants of the text.

3. Speech communication in the determinant angle.

4. Miscellanea: systemic approach in theoretical and applied descriptions of the
language.

The first section “Systemicity in language studies: interior and exterior dominants
of linguistic categories and units” begins with the article by Prof. V.A. Maslova and
Ass.-prof. A.A. Lavitskij (Vitebsk, Republic of Belarus) in which in parallel with stating
the significance of Prof. Mel’nikov’s theoretical legacy, the authors tackle the principle
issue of language systemicity involving integrative angle of its description and research.
The synergic principle is treated as a specific means to demonstrate the interaction of
interior and exterior dominants of language within anthropologic, sociologic, psychologic
linguistic space and linguistic world view. The article written by Ass.-prof. A.F. Dremov
(Moscow, Russia), the follower of Prof. Mel’nikov, discusses essential issues of gram-
matical systemicity — the categories of case and simple (the simplest) sentence which
enables the wording of ostensive definition of the interior determinant of the Russian
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language. Those categories interoperate at the text level as the main means of textual
compression. The publication of Prof. O.I. Valentinova and Ass.-prof. M.A. Rybakov
(Moscow, Russia) observes active processes emerging in modern Russian mass speech
at different layers of the language system. The systemic typological determinant analysis
introduced by the authors in the context of inflexional language helps to reveal the trend
violating and destructing the inflexional mode against active influence of the exterior
determinant factors interoperating with interior determinant. In essence, the systemic
theory of Prof. Mel’nikov forms the core of the synthesized cognition. The final article
of the section written by Prof. E.F. Kirov (Moscow, Russia) regards from the point
of view of determinant approach at the first sight peripheral phenomena as okanje and
akanje in Russian. Still, in the author’ opinion, it is systemic determinant analysis that
convincingly proves socio-phonetic and iconic phono-semantic essence of those
phenomena.

The second section “Interior and exterior dominants of the text” is devoted to text
analysis. The article by Prof. O.I. Maksimenko (Moscow, Russia) proceeds from Prof.
Mel’'nikov’s idea of “inter-coordination of all static and dynamic characteristics™ applied
in texts. Understanding a text as a linguistic structural and systemic formation of
a complex semiotic origin which integrates various linguistic components the author
exposes the essence of distributive-and-statistical analysis (DSA) of the text as a whole
and its components, in particular. The main objects of the analysis are distributed
in the text lexical elements burdened with contextual correlations within a certain textual
interval. The results of the analysis help to reveal the so-called lexical dominants —
textual determinants of different origins, which in practice help to get down to com-
posing thesaurus data bases. Dr. of Philology M.I. Kiose (Moscow, Russia) picks up
the slack and through the prism of special statistic text analysis treats typologically
significant features of indirect nomination in structurally different languages — English
and Russian. The results of the analysis are accumulated in a number of tables and
vividly show the effect of systemic determinant approach as well as the closest interac-
tion of the most important categories of nomination, predication and salience. Ass.-prof.
Yu.A. Evgrafova (Moscow, Russia) analyses a specific type of text — cinema or film
text heterogeneous by nature. It integrates both linguistic and audio-visual complexes
of codes and makes up a specific systemic semiologic formation synthesizing both
semiotic and informational means. The final article of the sector written by PhD student
A.V. Kokova and Prof. T.Yu. Tameryan (Vladikavkaz, Russia) is devoted to the ap-
plied aspect of systemic analysis. The core of research is the autoimage of a business
woman associating cognitive aspects, ethnic and gender-marked axiological features
of business women within the Russian linguistic worldview in the Northern Caucasus
area. The interaction of interior and exterior dominants of the Russian language are
of prime importance as the means of analysis.

The third section “Speech communication in the determinant angle” starts with
the article by Prof. Z.K. Temirgazina (Pavlodar, Kazakhstan). It describes the statics
and dynamics of communicative situation with three communicants. The typology
of those ‘trilogue’ situations proposed by the author is based on the communicative
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angle of speech communication while the two communicants — speaker and listener are
obligatory and the third one is optional, but absolutely necessary contextually and prag-
matically. The article by Prof. T.Yu. Tameryan and university teacher of German
V.A. Tsagolova (Vladikavkaz, Russia) shows the results of modelling the multilayered
structure of the image of German Chancellor Angela Merkel as the object of German
media sources’ attention. The methodology of the analysis combines emotion and cogni-
tion, exterior and interior parameters significant for cognitive analysis and classification.
The complexity of the model and its systemicity are determined by dominant charac-
teristics of exterior and interior determinants of the German language in each period
of the Chancellor’s government. The article by RUDN University PhD student
I.D. Todorova (Moscow, Russia) discusses the peculiarities of communicative peculiari-
ties of the so-called “non-eventful” Russian sentences, according to G.P. Mel’nikov
interior determinant method.

The last section “Miscellanea: systemic approach in theoretical and applied de-
scriptions of language” includes theoretical and applied research carried out on systemic
analysis principles.

The article by associate professors N.V. Alontseva and Yu.A. Ermoshin (Moscow,
Russia) considers redundancy as a linguistic problem based on a scientific text. Associate
professors S.A. Barova (Moscow, Russia) and M.A. Yegorova (Moscow, Russia)
devote their research to the problem of preserving Cantonese dialect (language)
in modern China, which, being the largest in number of native speakers among all
Chinese languages, is consistently forced out of the educational system and business
communication. The authors analyze the linguistic history of China, the role of dialects
in the system of Chinese languages, and the historical and political significance of
a single written standard. The article by Professor Makhanbet Dzhusupov (Uzbekistan,
Tashkent) examines the representation of borrowed from the Arabic language lexeme
dictionary in the dictionaries the Kazakh and Uzbek languages. The research by associate
professors S.G. Persianova (Moscow, Russia) and E.G. Rostova (Moscow, Russia)
investigates the problem of forming the professional (linguocultural) competence
of Italian cultural students who specialize in the study of Russian culture in its synchronic
and diachronic consideration. The authors offer a description and analysis of the program
implemented by The Pushkin State Russian Language Institute together with the Univer-
sity of Milan. This section ends with the article by associate professor Yu.A. Filasova
(St. Petersburg, Russia), which presents the results of the lexical and syntactic analysis
of the valence and compatibility of English words belonging to the same semantic group:
effectiveness and efficiency. The results of the analysis show that effectiveness has a wider
semantic field (which explains the higher frequency of occurrence), while efficiency to
a greater degree indicates a process and has an additional technical value.

The section Science 21.0 introduces an article by the junior research scientist
E.A. Golubenko (Bronnitsy, Russia) that reviews the main results of a comparative
study of the concepts “war” and “peace” and their representation in the linguistic world
view of the Russian, English, and Japanese languages. The result of the study of these
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concepts is the modeling of their field organization in the form of verbal and graphic
representations, which reveals the relationship of the language with the existing reality,
and brings to light national-specific characteristics of the ethnos language consciousness.
The article by the RUDN graduate student E.P. Yunkova (Moscow, Russia) examines
the translation of a literary text from English into Russian and the interpretation of
linguoculturemes. Analyzing different versions of translation of the story “Peter Pan”
from English to Russian, the author confirms the thesis that a linguoculturereme belongs
to non-equivalent units.

Generalizing the content of the articles presented in this journal issue and dis-
cussing the materials of the panel discussion devoted to the 90" anniversary of Prof.
G.P. Mel’nikov, the Editorial Board has to state that the main result of the discussion
is the proof of the objectivity of systemic approach and integrative methodology
in modern philology and linguistics.



